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ZOPET NOV BO-
SPODARSKI NA

ČRT V RUSUI? 
»SAMO VELIKE I N D U 

STRIJE OSTANEJO ŠE 
v VLADNIH ROKAH, 
PRAVI POROČILO IZ 
HIGE. — DRUGA POD
JETJA SE BO DALO V 
NAJEM PRIVATNIKOM 
ZADRUŽNIM ORGANI
ZACIJAM IN DELAV
SKIM UNIJAM. 

De Valera prosi za iProhibieija je  veliko 
nadaljne infor- breme za vlado. 

^ macije. 
PISMO, KATERO JE POSLAL 

LLOYD GORGEU NI VELI
KE VAŽNOSTI. O NOVEM 
RAZDORU NI NITI GOVO
R A .  

V L A D A  MORA PLAČATI N A  
MILUONE DOLARJEV REN
T A  Z A  SKLADIŠČA, V K A  
TERIH IMA SPRAVLJENE 
OPOJNE PIJAČE. 

wRig:a, 12. avff. — (Poroča 
falter DuraWty). Lenin je 

komunizem prelko 'kro-
^ M o a k o v ^ i  listi iso pri-

^?sli uradno odredbo, pod-
"̂ %no od Lenina, v kateri  
^ odpravlja državno lasto-
|!^je i n d i M r i j  z iajemo ve-
||kl'h industrij Bplo'S^e važ-
"O'Slti. (Jla'som te odredbe o-
•̂-aiiejo v rokah vlade le še 

^ke industrije, k o t  so bile 
W državno kontrolo za ča-

vojne v Franciji,  A n g l i j i  
^ Nemčiji. Obenem ee oid-
^̂•ia tudi, da bodo marali  od 
®^aj naprej posamezniki 
Wacevati z a  vdžnjo po želez-
M ,  za  poštno službo i n  za 

druge javne naprave, k i  
Nosedaj vršile svojo služ-
^'brezplačno. 

,^ovi enekonoms'ki načrt, 
! je vtelešen v novi odred-

J'.ie bil sprejet soglasno na 
J^rovanju '1'juidskih komi-
^Mev po jako dolgi in de-

Hrani razpravi, v kateri 
L Se na dolgo razmotrivala 
^^enja vseh glajvnih ru'slkih 
,?litičnih in delavs'kih orga-
V « .  
L 'Jelavskim organizacijam 

bo pod novim si^emom 
nalogo, da pomagajo 

J \ izboljšanju delovnih po-
1*̂1 ev ter  življenskega stan-
ĵ ^da, in pa da prirede po-
^o'bnosti za uspešno delo-
1 '̂̂ je novega industrijailne-

sistema. 
^ s e b n o  važnoist se bo po
dalo malim indutetrijam, 

Dublin,v 12. avg. — Kot se j e  
danes zvedelo tukaj, ni irski re
publikanski vodja  Eamon d e  Va
lera v svojem pismu, ki je  bilo 
včeraj izročeno ministrskemu 
predsedniku Lloyd George-u, niti 
sprejel niti zavrgel angleških mi
rovnih pogojev. 

V pismu se je  vprašalo le za 
nekaj nadaljnih pojasnil z ozirom 
na angleške pogoje. 

Pričakuje se, da bodo pojas
nila Lloyd Georgea olajšala na
daljne pogovore med Irci in An
gleži. Domnevanja, da bi Lloyd 
Georgeov odgovor lahko prinesel 
ponoven razkol, se zavrača kot 
neutemeljenim. 

Zato pa ni današnji p^ovratek 
Lloyd Georgea iz Pariza v Lon
don povzročil nikakega razbur
jenja. 

De Valera se j e  ob svojem 
odhodu iz Londona izjavil, da 
odhaja v Dublin, da najde podla
go za nadaljna razmotrivanja z 
nngleško vlado, in kot se j e  iz
javilo danes, se irski voditelji še 
vedno bavijo z bazo, na kateri 
se bodo nadaljevala pogajanja z 
Anglijo. Opozarja se tudi na 
dejstvo, da j e  de Valera ob svo
jem odhodu iz Londona obljubil 
držati potek pogajanj tajnim, in 
tega se irski voditelji zdaj tudi 
drže. 

Znano j e  pa, da Sinfajnovci ni
so docela zadovoljni z angleški
mi pogoji. Smatrajo jih le za 
nekaj uvod k nadaljnim pogaja
njem. 

O —  

Washington, 12. avg. — Vla
da Zedinjenih držav trpi na pre
velikem bogastvu, ki obstoja iz 
milijonov galonov žganja in vi
na vseh vrst. Trpljenje pa ob
stoja v tem, ker mora vlada pla
čati velikanske svote za rent za 
skladišča, v katerih se  nahaja 1 
prepovedana pijača. j 

O tem položaju se j e  razmo-
trivalo danes tudi na kabinetni 
seji, in predsednik Harding se j e  
ob tej priliki izjavil, da je  temu 

Hughes bo jiačelje-
val razorožitveni 

organizaciji. 
Washington, 12. avg. — Pred

sednik Harding je  odločil, da bo 
državni tajnik Hughes načelnik 
delegacije, ki bo zastopala Zedi-
njene države na razorožštveni 
konferenci, ki se otvori v Wash-
ingtonu 1 1. novjembra, in da bo
do v njegovih rokah tudi vse pri
prave za razorozitveno konferen
co, in da bo on tudi odločal o 
programu konference v kolikor 
se tiče ameriškega stališča. 

Predsednik Harding b o  držal 
samo otvoritveni govor razoroži-
tvene konference, potem pa se 
bo popolnoma umaknil v ozadje, 
in prepustil vse posle v rokah dr-
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žavnega tajnika. 
- - 0 -

stanju treba napraviti konec. Iz
razil j e  mnenje, da ako hoče via-; . .v,. , „ . , 
, . . . v . v, — Včeraj so pnsli državni deda v resnici znizati svoje s t r o s k e , .  i j j . ^ , . , , , . 1 . . 1 tektivi na sled dvema jetnikoma tedaj bo treba nekaj okreniti, da 

Nižji dohodninski 
davek za ože-

njene. 
Washington, 12. avg.  — Fi

nančni odsek poslanske zbornice, 
ki  sestavl ja  novo davčno pred
logo, j e  danes glasoval za to, da 
s e  spremeni določbo sedanjega 
zakona glede dohodninskega dav
ka, ki s e  tiče obdavčenja družin
skih očetov. 

Medtem ko j e  moral 'dosedaj 
plačati davek vsak družinski oče 
že za zaslužek preko $200, pa bo 
novi zakon, ako g a  potrdi kon-
fresna zbornica, določal, da bodo 
družinski očetje oziroma oženje, 
ni moški morali plačati davek 
šele od letnih dohodkov, prese
g a j  očih $2500. 

T a  iizpremeniiba ima glasom 
sprejete točke postati vel javna 
za vse  letošnje leto, to j e  od 1. 

se odpravi ali pa vsa j  zniža pla-i 
iVlansfield reformatori ju,  k i  s ta  j a n u a r j a  1SK21 n%prej.  j n  ol)ene!m 

^tere se smatra važnim ra-% orjem za uspeh dr'zaiviie 
'Vwstrije in državnega po-

^ e l s t v a .  
V'se-ruški ekonomij i  kon-

J 'bo ustvaril posebne 'ko-
r®i.ie, k i  bodo dodočale de-

življenska i n  plačeval 
v,1^0ff0je v na.iem dddanih 

^ i e t i j  iin koincesij. 
^ r e d t a  opoizaria na važ-

sedanjega sistema za 
^hadno ddbo, v kateri se 

delavcem plačevalo z 
{.J^ '̂riem i n  s produkti, za 
V j f ^ o  produkcijo p a  se 

delavca še posebej 
g r a d i l o .  

® 'Podrobnosti novega 
p a  s e  b o  določilo 

ij^pno z delavskimi unija-
njihovimi eksekutivni-

^ Jiradniki, kako da se u-
VQĵ ô.st vseh industrij pri-

^ do maksimalne točke. 
. 'se izfboljša finančno 

države, bddo morali 
plačevati za že-

hli,v,̂ ko. poštno i n  drugo 
t C ? o .  " - - — -

— Okrajni avditor Zangerle 
pravi, da bodo morali odslej vsi 
kršilci prohibirije poleg kazni 
plačati še $1,000 državnega dav
ka, kot so ga svoječasno plačeva
li gostilničarji. Na policijsko so
dišče j e  že poslan uradnik, ki bo 
držal natančen seznam vseh o-
seb, ki so sojene radi Icršitve pro-
h bicije. 

— Vodstvo trgovine s pohiš
tvom, The Frey-Fischer Furniture 
Co., vabi Slovence, da si ogleda
jo njeno zalogo pohištva. Trgo
vina se nahaja na 1251 1 — 1 5  St. 
Clair Ave.  in prodaja le najbolj
še pohištvo po ugodnih cenah in 
tudi na kredit. Trgovina j e  od
prta Vsak večer do 9. ure. 

— Sedeminštirideset zabojev 
najboljše vrste škotskega žganja 
j e  šlo včeraj zopeft v kanale. U-
ničena j e  bila ona pijača, ki j e  
povzročila lakewoodski škandal, 
v katerega j e  bila zapletena tam
kajšnja policija in j e  moralo ra
di tega resi^irati  več policajev 
in med njimi celo policijski na
čelnik. Ko j e  šel lakewoodski 
župan Hill na počitnice, j e  prosil 
prohibističnega agenta Countsa, 
naj  zaplenjeno pijačo uniči, ker 
ne mara imeti še za časa počitnic 
skrbi radi nje. 

a d m M ' d t r a t i m e  

cevanj'e visoke najemnine za skla 
dišča, v katerih se nahaja pijača. 

Prohibicija j e  bila glavni pred
met današnje kabinetne seje, in 
prišlo se j e  do zaključka, da vsi
l jevanje suše požre velikanske 
svote denarja, kar se posebno j 
hudo občuti ravno sedaj, ko se 
od vseh koncev slišajo zahteve, 
da je  treba davčno breme zniža
ti. Davčno breme pa se seveda 
ne more znižati, ako se  obenem 
ne znižajo vladni stroški. 

Kabinetna seja j e  prišla do za
ključka, da se rnpra najti kat^ 
pot, da se vlada znebi velikanskih 
zatog opojnih pijač, da se vladi 
na ta način prihrani plačevanje 
najemnine za skladišča. Pripo
ročalo se j e  tudi, d a  se ekstrahira 
čisti alkohol iz vse zf^plenjene pi
jače, druga pa da  se zlije stran. 
Končno j e  pa predsednik Hard
ing odločil, da naj se tozadevni 
vladni uradniki poslužijo katere
gakoli hočejo vladnega načrta, 
samo da se vlada iznebi svojih 
velikanskih žganjskih zalog, ki 
požro toliko ljudskega denarja. 

Razprava o prohibiciji j e  bila 
jako dolga in temeljita, in razni 
člani kabineta so opozarjali, da 
j e  absolutno potrebno, da se ne
k a j  ukrene, ker drugače bo ljud
stvo postalo nevoljno, kadar zve 
kolike svote se plačuje samo za 
najemnino skladišč, v katerih se 
nahaja zaklenjena opojna pija
ča. 

Tudi o kontrabantarstvu se je  
govorilo. Poročano j e  bilo, da 
kontrabantarji napravljajo na iikc; 
lijone dolarjev dobička pri pro
daji  opojnih pijač, od' cesar vla
da ne dobi ničesar, akoravno so 
stroški za vsiljenje prohibicije 
velikanski, medtem ko v prejš
njih časih ni bilo nobenih stroš
kov, a vlada j e  vendar dobivala 
na milijone dolarjev od podjetij 
za izdelovanje opojnih pijač in 
pa v nbliki dovoljenj za točitev. 

Prorokovanja nasprotnikov pro
hibicije pa postajajo z vsakim 
dnem resničnejsa. Mesto da bi 

ponarejevala denar. Nadzornik 
! poboljševalnice, T. C. Jenkins in 
pa pomožni nadzornik W .  C. 
Rowe sta bila prva, ki sta pričela 
sumiti, da nekdo v ječi ponareja 
denar, in sta ju toliko časa pazila, 
da je  prišla stvar na dan. Glavna 
ponarejevalca sta še zelo mlada; 
King William j e  star 18, John 
Kmetz pa 1 7 let, in oba bosta v 
kratkem prosta ječe, nakar bosta 
zopet postavljena pred sodnijo 
radi ponarejevanja denarja. Med 
časom, ko sta nadzornika pobolj
ševalnice opazovala delovanje 
jetnikov, je  bil vrnjen v reforma-
torij bankovec Federal Reserve 
Banke za $5 od neke mansfield-
ake hranilnice, katerega j e  vložila 
tja uprava jetnišnice. Od tedaj 
sta se nadzornika še bolj  trudila, 
da zasačita jetnike, ki delajo de
nar, in res 13. junija sta dobila 
Williamsa ravno, ko j e  zgotovljal 
petdolarski bankovec. Zaslišalo 
in izprasevalo se ga j e  takoj in 
priznal je, da j «  delal denar že 
več mesecev in da ga nekaj spra
vil tudi že v promet. Dejalo se 
g a j e  v drugo celico in se ga je  
strogo pazilo. Kasneje se ga je  
tudi pripravilo do tega, da j e  iz
dal še svojega pomagača Kmet-
za, ki je  imel celicd takoj poleg 
njegove: pri njem so našli več 
ponarejenih bankovcev in pa več 
priprav za ponarejevanje, Pri 
ponarejevanju sta se  posluževala 
vodenih barv, katere imajo jetni
ki na razpolago, ako jih veseli 
barvanje, bondnega papirja, ka
terega sta dobila iz tiskarske de
lavnice, črnila iz čevljarne, in pe
resa, katerega sta dobila v ku
hinji. Kot sta se jetnika sama iz
javila, je  narejena ponaredba na
tančno po originalnih bankovcih 
in dasiravno trdita, da je  to nju-
jin prvi poizkus ponarejevanja, 
j e  ponaredba tako fino izvršena, 
da so rekli jetniški uradniki, da 
Se niso videli tako izvrstne pona-
redbe. Brez potrebnih priprav 
sta si izrezala iz lesa štampiljo 
državne zakladnice, in tudi okvir 
j e  zefo fino ponarejen; svilene ni-

Šlezijsko vprašanje 
izročeno Ligi. 

AMERIŠKI POSLANIK HAR
VEY SMATRA ODLOČITEV 
ZADOVOLJIVIM ZA ZEDI-
NJENE DRŽAVE. 

Amerika zahteva pro 
tekeijo za hrano, po

slano v Rusijo. 

Medzavelz-
j e  

u h i j a k e  i n  
n a r e d b e .  

N o v i  ekonom'ski načrt i m a  
oičividno <za svoj iiamen po-

V sos'la'sju 's tem se spešenje produkcije do naj-
^reorganiziralo tudi vse višje mere, k i  je mogoča. 

prohibicija davke znižala, jih pa,^; položene liki na originalu 
še viša, kajti vlada potroši veli-1 [^^o da bi na pr\n pogled ne mo-
kanske svote dfenarja za njenoig^j človek misliti, da bankovec 
V s i l j e n j e ,  dohodkov pa nima od^„j pristen. Mladeniča sta imela 
tega skoro nic, kajti naložene j gotovo narejene načrte, kako bo-
kazni že ždaleka ne znašajo toli- delala denar, ko prideta iz 
ko kot so znašali nekoč davki zapora, toda tobak katerega jet-
pijačo. < niške oblasti jetnikom ne dovo-

O— i l ju je jo  in razni priboljški, so ju 
— V pondeljek se vrši seja di-j privedli tako daleč, da sta si vča-

rektorija Slov. Nar. Doma. Pri- sih kupila kako stvar v jetniški 
četek ob 8. uri zvečer. I trgovini z ponarejenim denarjem, 

s e  j e  tudi odločilo, da se bo pri 
računanju vseh onih, ki zaslu
žijo preko $2500 na leto, računa
lo $200 več izvzetja za vsako od
visno osebo, kot pa do sedaj.  

Nadalje j e  prišel finančni od
sek tudi do sledečih zaključkov: 
da se  zniža davek od sladkarije 
od 5 na 3 procente, od kožuhovi-
ne od 10 na 5 procentov, od u-
metnin od 10 na 5 procentov, jn 
da se  dvigne ves  davek na tako-
zvane luksurijaznosti, kot so pre
proge, kovčeki, denarnice, dežni, 
ki, in raizne drobnarije, ki služijo 
Za oso'bno olepša van je .  

Seve.da, vse t e  zaključke mo
rata  potrditi še  poslanska in se
natna zbornica, predno postanejo 
veljavni. 

O 
— J, H. Rooks, in nefka mla

da ženska, Miss Frances McGa-
vin. Wade Park Ave.  in 92. St., 
sta se nahajala celih 30 ur zunaj 
na jezeru v odprtem čolnu brez 
vsakega upanja, da prideta še 
kda j  živa na suho zemljo. V pe
tek zjutraj pa j e  zapazil njun o-
bupni položaj neki tovorni par-
nik, ki j e  poklical na obrežje br
zojavnim potom za pomoč. Po
tem, ko sta bila Rook in Miss 
McGavin rešena, sta pripovedo
vala, kako se jima j e  motorni 
čoln, v katerem sta se peljala na 
kratko vožnjo po jezeru, v sredo 
zvečer, potrl nakar ju j e  valovje 
in sapa zanašalo vedno bol j  da
leč na jezero. Tekom noči je 
plulo mimo njih več ladij, toda 
nobena ju ni zapazila, oziroma 
ni vedela, v kakem pdložaju se 
nahajata, ker vse so plule preda
leč od njih, da bi čula nji ju klice 
za pomoč. V četrtek okrog 8. 
ure zvečer j e  priplula ladja ' City 
of Erie" le par sto čevljev proč, 
in Rooke ter njegova tovarišica 
sta mahala z rokami ter skušala 
obrniti nase kapitanovo pozor
nost, toda ta je  mislil, da  kar ta
ko mahata, kot j e  že navada ve-
slačev, in j e  vozil dalje. Zapet 
sta prebila obupno noč na jeze
ru brez počitka in praznih želod
cev, proti jutru pa ju je  končno 
vendar zapazila neka tovorna la
dja, in jima priklicala pomoč. — Danes otvarja dobropozna-
ni Jernej Kramar mesnico na 
1101 Norwood Rd. Prostor je  
popolnoma na novo preurejen in 
mi rojakom Mr. Kramer j a toplo 
priporočamo. 

Pariz, 12. avg. — 
niški n a j v i š j i  koncil 
sklenil izročiti gornje-šlezijsko 
vrpašanje v roke ' eksekutivne-
ga koncila Lige narodov, in za
vezniški ministrski predsedniki 
so se obenem zavezali, da bodo 
sprejeli odložitev Lige, pa n a j  bo 
taka ali taka. 

Tudi francoski kabinet j e  so
glasno potrdil akcijo ministrs
kega predsednika Brianda, ko j e  
izrazil svoje  zadovoljstvo s tem, 
da se  zadeva izroči Ligi. 

To odločitev s e  t u k a j  smatra 
:za zmago Francije, k a j t i  znana 
je, da mora biti vsaka odločitev 
Liginega koncila soglasna, ako 
hoče biti veljavna. To pomeni, 
da ako bi Francija ne bila zado
voljna z odločitvijo drugih čla
nov Liginega koncila, tedaj  bi 
bila š e  vedno v stanu isto ovreči 
samo s svojim glasom. 

Vprašanje  Gornje Šlelzije se  j e  
izročilo Ligi v odločitev, ker 
Lloyd George in Briand nista 
mogla priti do nikakega sporazu
ma, kar  j e  seveda imelo za posle, 
dico, da tudi na jv i š j i  koncil ni 
mogel priti do siporazuma. 

Končna odločitev koncila pa bo 
imela dve važni posledice, in to 
j e :  Liga narodov bo s tem prido
bila na ogledu in veljavi, a Zdru
žene države ne bodo imele pri 
odločitvi nikake besede, ker niso 
pristopile k Ligi. 

Na Ligo s e  j e  obrnilo v soglas
j u  z 11. členom Lige, ki določa v 
2. drugem paragrafu, da se vsak 
član Lige lahko obrne nanjo gle
de katerekolih Vprašanja, k i  pri
zadeva mednarodne odnošaje, ki 
grozi kaliti mednarodni mir ali 
sporazum med narodi, od' kate
rih odviisi mir. 

Angl i ja  in Francija s ta  se za
vezali, da bosta v slučaju ponov
nega itobruha nemirov v Gornji 
gleziji  poslali skupno s Francoz; 
vojaška ojačenja v prizadeto o-
zemlje. 

Ko se  j e  obrnilo na ameriškega 
poslanika p a r  ve j a, da odda svo j  
glas za Lloyd Georgeov predlog, 
da  se  namreč izroči problem Ligi 
narodov, j e  Harvey podal izjavo, 
ki  j e  nocoj povzročila t u k a j  pre
cej razpravl janja.  Ameriški po
slanik j e  dejal :  

"Predsednik Zedinjenih držav 
j e  že od vsega početka čutil. u. 
j e  to vprašanje, ki se  tiče sanio 
Evrope. Zato bo gotovo jako za
dovoljen, ko bo slišal, da se j 6 to 
vprašanje predložilo v rešitev or
ganizaciji, s katero nimajo Ze-
dinjene države nikakih vezij.  Kot 
posledica se bom kot zastopnika 
predsednika Mzdržal glasovanja 
pri t e j  odločitvi." 

Kot s e  vidi, gmatra Harvey Li
go narodov za čisto evropsko or
ganizacijo, akoravno so njeni čla
ni tudi narodi izven Evrope. V 
eksekutivnem koncilu Lige, ki  bo 
odločal usodo Gornje Šlezije, so 
na primer zastopane naslednje 
države: Francija, Angli ja,  Itali
ja,  Japonska, Belgija, Španska, 
Brazilija in Kitajska.  Vprašanje  

Riga, 12. avg. — Walter 
Brown je  danes kot zastopnik a-
meriške rešilne organizacije zah
teval od sovjetskega zastopnika 

danes Maksima Litvinova, da sovjetska 
vlada poda popolno garancijo, 
da se bo živež porabil v rešilne 
namene, predno se bo začelo z 
ameriško rešilno akcijo. 

Brown se j e  začel pogajati z 
Litvinovom takoj po sprejemu 
tozadevnega poverila od strani 
Herbert Hooverja, ki je  izrazil 
svoje zadovoljstvo z izpustitvijo 
ameriških jetnikov od strani sov
jetskih oblasti. 

kar ju je  izdalo in napravilo ko- j e  torej, aH j e  Harvey užaljen, 
nec vsem lepim načrtom. 1 ker  ne  more odločevati o šlezij  

Amerika bo pripeljala živež do 
pristanišč, od tam pa do prizade
tih pokrajin bo morala skrbeti za 
transport sovjetska vlada. Po
godba, ki bo podpisana najbrže 
jutri, določa tudi popolnoma svo
bodno gibanje za vSe osebe, ki 
so v službi ameriške rešilne admi
nistracije. 

skem vprašanju, ali pa samo iz
rabl ja  svoje  visoko mesto za u-
pravičenje programa republikan
ske stranke? 

"Temps" prinaša nocoj članek, 
v katerem izraiža obžalovanje, da 
se  j e  Harvey izjavil, da %e bo 
imela Ai^erika nič opravitiN^ri 
rešitvi šlezijskega vprašanja, k e r  
se  j e  isto izročilo v roke Lige. 

Danes dopoldne se  j e  vršila 
s e j a  francoskega kabineta, na 
kateri j e  bilo sklenjeno soglas
no, da se odo-bri Briandovo od
ločitev, da s"e namreč sprejme 
Lloyd Georgeov predlog za izro
čitev šlezijskega vprašanja  v ro
ke  Lige narodov. 

Briand j e  takoj  po končani se
j i  šel k Lloyd Georgu in g a  ob
vestil o odločitvi kabineta. Od
ločitev j e  bila Briandu oči vidno 
po volji. 

Ob 11. uri dopoldne se  j e  sešla 
se ja  na jv i š jega  koncila, na kateri  
j e  Lloyd George držal govor, v 
katerem j e  povdarjal, da se t u  
ne gre  za spor med Angli jo in 
Franc }j o, ker na angleški stra
ni da stoj i ta  tudi Italija in Ja
ponska. Delal je,  da sicer ne ma
ra Franciji ničesar predbacivati, 
da pa želi ^opozoriti na dejstvo, 
da Angl i ja  no stoji  sama. 

Po t e j  se j i  j e  Lloyd George ne* 
mudoma odpotoval v London, 
koncil pa j e  vzel n a  dnevni red 
zadevo vojnih kriminalcev. Fran.  
c i ja  in Belgi ja  s ta  izjavili, da  
so obravnave, ki  s e  vodi proti 
obtožencem v Leipzigu, niČ dru-
zega kot prašna fraza.  Sklenilo 
s e  j e  nato, da se  vprašanje  izro
či v razmotrivanje posebnemu 
odboru jursitov, katerega bodo 
sestavile Anglija, Francija, Bel
g i j a  in Italija. 

Rusko vprašanje.  
Nato s e  j e  začelo razgovarjat i  

glede sestave komisije, ki  n a j  bi 
nadzorovala rešilno delo v Rusi
ji .  Obrnilo se j e  na ameriškega 
poslanika Harvey j a, da-li bo pri 
komisiji  zastopana tudi Ameri
ka. Harvey j e  odgovoril, da ne 
ve. Najbrže se  komisije ne bo se
stavilo pred jutr išnjem dnem, ko 
se  bo s e j a  koncila zaključila. 

Jutri vs i  na piknik kulturnih društev! 
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OB TEDNI). 
V clevelandskem "Plain Dea'ler-ju" so izšli pred par 

dnevi š t i r je  dolgi člamki, ki opisujejo gospodarski in po
l i t i k i  položaj v Jugoslaviji. Napisal j ih j e  posebni po-
rotevalec omenjenega lista, W, C. HoweH's, M j e  na jpre j  
obiskal Italijo, in o n j e j  napisal seri jo jako rožnato po
barvanih člankov, potem pa j e  sel še v Belgrad, in storil 
isto za Jugoslavijo. 

kument ministru za prosveto, tedaj  se ga  naprimer ob 
11:30 dopoldne izroči gotovemu uradniku, da ga  ponese 
t jaka j .  Ta pronajde tamkaj, da uradnika, kateremu že
li izročiti omenjeni dokument, ni v uradu, ker j e  šel v 
kavarno 'spiit skodelico kave. Zato gre  domov, db polpe-
tih pa telefonira v urad, da g a  sploh ne bo nazaj. Pri
hodnjega dne gre  zopet k ministru za prosveto, izroči 
dokument, potem pa gre  zopet za ves tisti dan domov. 
Tako poslovanje pa bi ne bilo mogoče, če bi bili vsi Vlad
ni deipartmenti nastanjeni v enem poslopju, k j e r  bi ne 
bilo treba uradniku druzega kot prekoračiti hodnik ali 
stopiti v vzpenjačo, da pride v drugi department." 

- - n «  

Zato, vsi na shod 15. augusta v 
Slovenski dom na Holmes Ave. 
ob 7:30 zvečer. Vsakemu j e  
prosta beseda, da iizrazi svoje 
mnenje. Tu na j  bo omenjeno še 
to, da bo klub organiziran na ne. 
odvisni podlagi in tako združeni 
si lahko mnogo pridobimo v slu
čaju, da bi imeli Slovenci svoje
ga kandidata. Zato vsi na shod v 
pondeljek zvečer. 

Clan. prip. odbora. 
o 

IZ JUGOSLAVIJE. 
STOJAN PROTIČ IN AKCIJA 

Z A  REVIZIJO USTAVE. 
Zagreb, 15. julija. — Tekom 

včerajšnjega in predvčerajšnjega 
dne se je  posvetoval Stojan Pro-
tic z vodilnimi politiki bivše "Par 
lameritarne zajed nice'  V Zagre
bu. Po oficijelnem po's^tu "Na-

V Člankih, v katerih se časnikar bavi z Jugoslavijo, 
ali bolj točno povedano, s Srbijo, se nam predstavlja nad 
vse vabljivo sliko o tamkajšnjih razmerah. Seveda, to 
j e  umljivo Če pomislimo, da j e  Howells, dobival svoje in
formacije le iz ust srbskih državnikov in bankirjev in 
da se j e  tekom svojega bivanja v Jugoslaviji mudil le 
v Belgradu. Hrvatsko in Slovenijo pozna le v toliko, v 
kolikor so mu o n j e j  povedali srbski barikirji. Sicer pa 
j e  oiptimizem v gospodarskih in finančnih razmerah še 
kolikor toliko opravičljiv, kaj t i  tudi mi vemo, da j e  Ju-
gosilavija od narave bogato obdarovana dežela, kateri j e  
treba samo ljudi, ki s o  v stanu razviti njene naravne za
klade, da se  doseže splošno ljudsko blagostanje, na jako 
sla^bih nogah pa stoji optimistično naziranje, katero nam 
podaje Howells z ozirom na politični položaj v deželi. Mi 
vemo, da so nasprotstva^ velika, in da bodo zahtevala 
zmožnejših mož, kot so Pašič in tovariši, da se jih po
ravna. 

da od moje izobrazbe na tak način ne bo imela nikakih 
koristi, načelnik dotionega urada pa mi j e  dejal: "Ni
kar  se ne brigaj" za to. Kar drži se tega dda, čez par let 
pa te  bodo povišali načelnikom tega urada." — Nakar 
n m  izstopil iz vladne službe ter dobil delo v neki banki.' 
I'e vladne metode pa so tudi eden največjih vzrokom', da 
na Hrvaškem in Slovenskem vlada tolikšno nezadovolj
stvo z belgrajsko birokracijo, ki ni zmožna nikakega 
sodelovanja. 

Toida en slučaj navaja Howells, ki precej doibro pri
kazuje, zakaj  da so Slovenci in Hrvati tako malo zado
voljni z bel grajskimi vladnimi metodami. Jugoslovanski 
birokratski sistem opisuje na sledeči način: "Pretirane 
formalnosti j e  vse polno po vseh vladnih uradih, U-
stvarjena j e  že popolna birokratska kasta, katere člani 
se drže vladnega ustroja za malo plačo kot uši, ne da bi 
k a j  producirali. Po njih mnenju mora biti uradovaSije 
kolikor mogoče zapleteno in težavno, tako se potreba 
za nj ih službo stalno daljša in veča. Neki Amerikanec 
j e  pre'd kratkim predložil nekemu vladnemu uradniku 
načrt za zgradbo poslopja, v katerem bi se lahko naha
jali vs i  Vladni uradi. — "To je  docela nemogoča stvar," 
mu j e  nato pojasnil dotični uradnik, ter kot dokaz nave
del sledečo primero: "Ce hoče ta urad poslati kak do-

In Howells potem nadaljuje: Tako uradovanje pa 
seveda povzroča visoke davke. Posledica j e  tudi ta, da 
so vladni uradniki in izvedenci slabo plačani, in da vlad
na služba sploh nima privlačne sile za zmožne ljudi. Go
voril sem z osebo, ki j e  dovršila višjo kmetijsko šolo. Ta 
mi j e  dejal :  "Vzgojen sem bil v eni naših višjih kme-
tijiskih šol na državne stroške z namenom, da pomagam 
izboljšati metode obdelovanja zemlje. Ko sem svoje stu
die dovršil, sem ddbil vladno službo kot navaden pisar, rodnega kluba" so sledile posa-
Moje delo bi lahko opravljal skoro vsakdo, kaj t i  zahte- konference, med drugim 
valo ni nikake inteligence. Jaz sem protestiral,' d a  via- "̂ odidTda' 

nes na daljši oddih v Rimske To
plice. Njegova prisotnost v Za
grebu se spravlja v zvezi z gla
sovi o nekih strankarskih razko
lih v vladnih skupinah. Protič je 
odklonil vsako oficijelno izjavo, 
vendar pa  j e  namignil, da hoče 
med svojim enomesečnim oddi
hom pripraviti večjo akcijo, s k a '  
tero bi se na podlagi revizije u-
stave omogočilo sodelovanje 
vseh treh plemen v vladi. Sto
jan Protič upa, da b o  vsled raz
kola med demokrti ostala Pribi-
čevičeva skupina v manjšini in 
da se bo z reformacijo radikalcev 
po Pašičevem odhodu našla pod
laga za sporazum z Jugosloven-
skim klu!bom in RadičeVci. Pri 
tej akciji bi sodeloval tudi dr. 
Trumbič, ki se  b o  b a j e  sestal s 
Protičem v Rimskim Toplicah. 

O 

IZPOPOLNITEV POSLANIŠ-
KIH MEST. 

Belgrad, 15. julija. —r Na po
slednji ministrski seji se  j e  raz
pravljalo tudi o izpopolnitvi po-
slaniških mest v Rimu, Parizu, 
Varšavi in Washingtonu, V po-
štev prihajajo za ta mesta dr. 
Velizar Jankovič, dr. Momčilo 
Ninčič, dr. Kramer in Boškovič. 
Definitivnega sklepa še ni. Za
sesti se imajo tudi poslaniška me
sta v Berlinu, Sofiji, na Dunaju 
in v Budimpešti, za katera priha
jata v prvi vrsti v poštev dr. 
Smodlaka'in dr. Šola. Izpopol
nilo se b o  mesto j a š e g a  poslani
ka  v Parizu, katero b o  bržkone 
zasedel dr. Spalajkovič. 

o-

Zadnje čase ni več čitati o tolikih smrtnih slučajih 
radi zastrupljen j a  z rozinovcem. — Well, s a j  želodec se 
vsaki stvari  privadi. 

Vsak j e  svoje sreče kovač, pravijo. Ampak to bi bi
lo reS šele tedaj, če vsakdo imel enako tesko kladivo. 

Ženske so večna skrivnost, so rekli včasih, 
t j a  do kolen ih Še malo čez, se j e  že pojasnila. 

No, 

Collinwood, O. 
V bližini C,ollinwoo'da se doglajajo 
zadnje čase čimdalje bolj zani
mive reči. Naselbina se širi in 
obenem rastejo tudi industrijal-
na podjetja. Toda eno kar nas 
sedaj najbolj zanima j e  piknik 
Zveze Slov. Naprednih Kulturnih 
društev, ki se vrši jutri na Ka-
steličevih farmah. Če usoda na
kloni lep dan, bodo prijatelji  pet
j a  prav gotovo" imeli lep užitek. 
Najbolj Pa bo vsakoga iznena-
dil nastop Sokola. Umevno j e  da 
bodo slabi časi uplivali na marsi
koga toda ker omenjena zveza 
nima namena delati kapitalov 

sliši brezplačno to kar ne more
te videti vsak čas. 

Zato apeliram na tem mestu 
na stariše, da pripeljejo mladino, 
da vidi svoje sovrstnike, ko bodo 
proizvajali proste v a j e  ob zvo
kih godbe. Prav gotovo bo vsak 
zaveden Slovenec navzoč. 

V CollinwQodu pa imamo v 
pondeljek še eno prireditev in si
cer javni shod slovenskih diiav-
Ijanov in državljank. Tu moramo 
Slovenci nastopiti in pokazati, 
koliko nas je, da se nas bo vpo-
število kaj t i  poleg naših dolžnosti 
imamo tudi svoje pravice in no
benega vzroka ni, zakaj bi se jih 
ne poslužili. Kdor hoče biti naš 
zastopnik pri mestni vladi, mora 
biti tudi od nas odobren in če nas 
ne zastopa pravilno imamo skup-

pomočjo monograma na deteto-
vem perilu hitro izsledili brez
srčno mater: doma j e  iz Škofje 
Loke in se imenuje Ivana Ber-
nik. 

o 

Ali bo ali ne bo? Tako se vpra
šujejo radovedni in naivni Ljub
ljančani že nekaj tednov. Ali bo 
ali ne bo gospod Pesek ljubljan
ski župan? Dovtipe zbijajo, se j e .  
ze, modrujejo o tem važnem v-
prašanju, in mladi liberalci so 
bili celo tako predrzni, da so mu 
obesili župansko verižico okolo 
vratu z navezkom, ki nosi črki 
P. T. Prosim vas, zakaj  imate to. 
liko skrbi in dela? Ce nimate 
drugega župana, na j  bo Pesek, 
če ga imate, ga volite! V s a j  ni, 
da bi moral biti župan ravno go
spod Pesek. Ljubljana se vendar 
ne ho polomila zaradi županove
ga imena! Ako pride človek v 
gostilno, si nekateri pripovedu
jejo na ušesa, da Pesek ne bo žu
pan in nastavljajo, srepo zroč 
okolo sebe, ob usta svoj bojazlji
vi prst kakor Janez Nepomuk, 
češ, pa molči, takale in taka j e  
stvar. A so pa tudi stari in mladi 
liberalci, ki so nelevoljni, da g. 
Pesek Se ni zasedel županskega 
stolička. In tako gre dirndaj da
l je  brez konca in kraja.  Gorje 
nam, mi pa se vedno nimamo žu
pana I Ah, potrpite, o tem bo od
ločal v prvi vrsti vendar novi 
kraljevi nan^tn ik  Hribar; ka
kor bo pač nastopil izvoljeni žu
panski kandidat, tako bo; poklon, 
dobro j e :  naš župan. In imeli ea 
bomo, radi ali neradi! 

O 

FANT, KI J E  PRICAL PROTI 
KONTROBANTARSKIM IN

TERESOM, UMORJEN. 

Canton, O., 11. avg. — Sinoči 
j e  bil tukaj na misterijozen način 
ustreljen 20-letni Paul E. Kitzig, 
ki j e  bil pred par meseci glavna 
priča proti Ben Rudnerju in več 
drugim cantonskim in pittsbur'š. 
kim žganjarskim kontrobantar-
jem. Njegova mati, Mrs. Augu 
sta Kibzig, pravi, da j i  j e  sin v 
zadnjem času večkrat dejal, da 
se mu grciji s smrtjo, in da j e  
mislil še to sredo odpotovati iz 
Cantona. Kitzig j e  bil ubit sinoči 
okrog 10. ure, toda njegovo tru
plo j e  bilo najdeno šele danes 
zjutraj .  Umor j e  bil izvršen na 
nekem samotnem potu. 

temveč hoče dati občinstvu po 
sebno mladini priliko da vidi in '  no moč zahtevati kar nam gre. 

Najdenček. V Nunski ulici j e  
neki narednik našel tri  dni sta
rega otroka. Nesel ga j e  na po
licijsko ravnateljstvo, k j e r  so s 

Naročajte dnevnik 

Vabilo na PIKNIK 
katerega priredi društvo 

LEON TOLSTOY 
ŠT. 26  S. S. P. Z. 

V nedeljo 14. avgusta 
v Jugoslovanskem Domu, 

Nottingham^ Ohio-
Društvo se j e  namenilo prire

diti enega izmed najbolj zanimi
vih piknikov te sezone. Na pro
gramu b o  več novih reči kakorš-
nih občinstvo dosedaj še ni ime
lo priliko videti. Ne bomo vam 
tukaj razkladali, ka j  vse se bo na 
tem pikniku lahko doibilo in vi
delo, ampak pridite sami, da vidi 
te, da  dr. Tolstoy tudi obljubo iz
polni. Collinwoodaki mehovi mo 

I se že dali v popravijalnico, da 
bodo lahko ugodili želji plesal
cev in plesalk. 

Posrečilo se nam j e  dobiti e-
nega našega največjega sovraž
nika .katerega bomo dali udele
žencem na razpolago, da ga zba-
dajo s turško sulico. Tudi ''ni-
ger" iz juga se nam je  ponudil v 
najem za isti 'dan, in ker že dol
go "štapa" bo dal svojo črno bu-
tico na razpolago slovenskim "ši-
carjem". 

ColHnwoodska kuharica nam 
j e  obljubila, da b o  imela priprav
ljeno najboljšte za lačne želodce. 

Natakarji ze tudi komaj čaka
jo, da izpraznijo posode s sto 
procentno pijačo. 

Torej komur je  ka j  za zabavo 
v prosti naravi, na j  nikar ne za
mudi te prilike katero vam nudi 
Društvo L. N. Tolstoj v nedeljo, 
14. augusta v Jugoslovanskem 
Domu v 'Nottinghamu. 

SKOČITE NOTRI, VODA J E  
Ni nam treba tu razlagati, da 

j e  plavanje sredstvo s katerim 
si osvežite in poživite telo kar 
j e  dobro in zdravo za vsakogar. 
Kar ge tiče čistosti, bodo čisti 
zdravi možgani vedno lažje na
predovali v zdravem telesu. Toda 
telo mora biti očiščeno tudi zno
t r a j  Triner's Bifter Wine j e  
zdravilo s-katerim si očistite že
lodec, in drobovje in vam jih o-
hrani čiste. Uredi vam vaš cel 
sistem in ga dene v perfektno 
stanje tako, da se lahko borite 
napram drugim boleznim v zve
zi z želodčnim neredom. Ce vaš 
sosedni lekarnar nima v zalogi 
Trinerjevi'h zdravil, zahtevajte, 
da si j ih nabavi, zato ker ne mo
rete dtobiti boljšega zdravila za 
gori omenjene namene. Mrs. 
Frank Odett, nam j e  pisala iz 
Susanville, Calif., 28. junija, 
1921: "Triner's Bitter Wine mi 
čudovito pomaga. Sedaj imam 
dober tek in se počutim mnogo 
močnejšo." 

Kmetski trlumvirat. 
Historičen roman. — Spisal Anton Koder. 
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Molčala j e  nekaj časa tovarišca, a nato j e  pristavila 
š e  bolj resno, kakor poprej: 

"Hvalila bodem osodo, če me goljufa v temnih 
slutnjah, ne zaradi sebe, temveč zaradi vas in vaše 
stvari. Vendar bojim se, da se  mi poslednje na posre
či. Dragi moj, j az  ne polznam Gubca več in tudi svoje
g a  očeta ne. Ali tudi ti, odpusti mi to odkrito'3rčnost, 
dozdevaš se mi tako izpremenjen, kakor da bi ti bila 
narodova nesreča omaknila čut za vse, kar ti  j e  bilo 
drago, nekdaj. Ako bi poslednje ne bilo resnica, videl 
bi jasno, kako s e  zaplet vedno bolj nevarnost nad 
vašimi glavami, in to po — človeku, ki ga imenujete 
svojega odkritosrčnega pri jatel ja !"  

Prestrašil se j e  Guizetič poslednjih besed došlih iz 
ust njegove neveste, ali le zavest, da jih govori ljube
če srce, primorala ga  je, da j e  odgovoril mirno: 

"Jela, dobro vem, ktero ime imaš v mislih. Opo
minjam te, da se ne prenagliš v svojej  sodbi in da ne 
delaš krivice možu, ki daruje svoje življenje in premo
ženje za srečo narodovo." 

"Da, mogoče bi bilo poslednje! Neopravičen zna 
biti tudi tvoj  sum, ki ga  feojiš proti begu Gubcu, ako-
ravno ga zoveš svojega zaveznika in vrhovnega po
veljnika. A čuj, ako gol jufa vse, moje oko in moje uho 
ne more goljufati." 

Bzgovorivši te besede poseže Jela v predel v steno 
poleg izhoda in A-eame iz njega nekaj leskečega ter  pri
stavi  : 

"Poglej sam ta dar in sodi potem, kakor te j e  
vol ja !"  

Guzetič stopi dalje od veznega praga na prosto, 
da bi v jutranjem mraku bolje videl podano mu stvar. 
Ko opazuje nekaj časa poslednjo, pa pravi:  

"Lepo darilo j e  to, komur j e  namenjeno. Srečna 
in imenitna mora biti nevesta, ki bode nosila ta  kinč 
v podobi krone pri poroki na glavi. Ta obroček j e  men
da iz čistega zlata in površje j e  okinčano z dragim kame 
njem in biseri." 

"In vendar bi ne bila srečna vsa'ka, ako bi morala 
vzeti od svojega ženina tako nevestno darilo. Ljubša 
bi bila marteikter^ej deklici trn jeva krona iz rok že
nina, ki ga  ljubi, kot zlatnina in srebernina od človeka, 
ki se j e j  v s i l ju je ! "  

S posebnim naglasom govorila j e  Jela te besede 
ter se ozrla zaničljivo v dragoceni dar v rokah svojega 
prijatelja. Stresel se j e  Gu'zetic pri teh besedah in hi
poma se mu j e  vsilila v glavo strašna misel. Položil j e  
dlan na čelo in vprašal s tresočim glasom: 

"Jela, govori resnico, je-li tebi po-^aril to darilo 
beg Guibec? — In ti si j e  vzela radovoljno?! 

Tihota j e  nastala. Molčanje j e  jasno odgovarjalo 
poslednjemu vprašanju. Stoiprav &rez nekoliko odgo
vori deklica: 

"Ne zameri! Vzela sem ta dar iz njegovih rok, da 
te prepričam, kdo j e  tvoj  okritosrčni prijatelj  in komu 
zaupaj v odločilnej uri." 

"Hvala lepa za to ljubezen, Jela! Opominjam te tu
di jaz v trenotku, ki j e  odločilen za tvojo bodočnost. 
Pomisli, iž katerih prihaja oni dar, in k a j  so obeti iste
ga, ki ne ve. k a j  mu rodi drugi dan." 

"Bridke besede si govoril svojej  nevesti. Odpuščam 
ti  j ih iz srca, ker vem, da jih govori ljubezen," odvrne 

deklica in nadaljuje: "Kot greh smatram v tem tre
notku skrivati dalje, kar bi ti bila morala naznaniti prvi 
mah. A storila nisem tega zavoljo narodne stvari, ki bi 
se bila lahko razrušila zaradi neznačajnosti enega sa
mega zaveznika. 

Vedi, da mi vsi l juje  beg Gubec svojo ljubezen, od
kar j e  obiskal prvič mojega očeta! Odslej pa, ko se j e  
njo, da ni on- vaš odkritosrčen zaveiznik, temveč da 
razglasila najina zveza, trudi se razdvojiti naju. Viso-
koleteče misli in obeti njegovi vzbudili so mi prvo slui-
mu j e  lastna oseba in čast vse, drugo le pripomoček 
00 nje."  

"Hvala ti lepa še enkrat za tvojo odkritosrčnost! 
Da bi le ne prišel čas, ko se kesaš, da gi zavrgla slav

no ponudbo in darovala vso srečo človeku, kteri ti ne 
more sedaj podariti ničeisa. Pomisli, da z menoj se ne 
hodi k sreči!  Ce ge izvrši po godu naš upor, bodeš žena 
priprostemu kmetu, aicer pa si Čislana gospa najbolj 
premožnega bega v deželi." 

Odgovorila ni Jela tem besedam. Vzela j e  kroho, 
kakoršno so nosile v istej  dobi neveste prvih plemenita-
šev pri poroki, svojemu tovarišu rz rok ter jo  zalučila ob 
kameniti prag, da so zabliščali biseri pršeč na daleč 
okrog. 

"Dragi moj," pristavila j e  Jela potem, "poišči in 
zberi te dele razrušenega darila v celoto in deni mi jo 
potem na glavo! Kedar se zgodi to, bodem jaz Gubčeva 
nevesta, sicer pa -r- nikdar!" 

Nastala j e  zopet tihota, prijetna tihota kakor po 
viharji, ki j e  grozil uničti zlato polje, a bil odgnan po 
nevidnej, blagej roki za'oblaki. 

Dolgo sta se še pomenkovala naš znanec in Ilijeva 
hči v vedno bolj neskr'bnem pogovoru, sanjajoča o svo
j e j  bodočej sreči. Kako prijetno bode enkrat, ko se po
sreči uničiti gorje, ki tlači zdaj ubogo kmetstvo. na 

Gu'zetičevem domu, k je r  hočeta živeti le sebi in svoj of 
sreči. In tudi nesrenega starega očeta nočeta tedaj po
zabiti. Pri nj ih na j  se  odpočije slepi ded in pozabi v 
sreči svojih otrok trpljenje mladih dni j .  Povrh bode 
spoštovan oče Ilija ip slavno bode njegovo ime. Vsa 
hrvatska dežela spominjala se ga bode kot svojega naj
večjega mučenika in najbolj pogumnega rešitelja. 

Dolgo bi bila morda sanjala naša znanca in zidala 
zlate gradove v oblake, ko bi s e  ne bilo jelo daniti. Cula 
Pa sta tudi med tem iz daljave glasne stopinje. Ko 
se oizreta/ proti onej strani, od koder j e  prihajal šum; 
zapazita, da j e  postal na križempotu prišlec, ki j e  taval 
ob palici proti vasi. Kmalu potem pa se slišijo otožni 
F^asovi njegove tamburice, s ktero j e  spremljal sledečo 
Svojo pesen: 

"Zatoni solnce, milo zlato, 
Da solz ne vidiš, ki na trato 
Nam v robstvu večnem tu teko." 

Prenehal j s  starec pri teh besedah, kakor da oi si 
ne upal, javno v o^bližji hiš nadaljevati te za isto dobo 
uporni! in prepovedane pesni, in molče j e  korakal d- l f«  
A v istem trenotku A^zklikne Guzetičeva tovarišica: 

"Cuj, stari oče se vračajo iz svojega potovanja'  
Bala sem se že, da se j i m  j e  zaradi n j ihov ih  pesni j pi'i' 
petila kaka nezgoda." 

Odgovoril ni mladi tovariš' dekličinim besed'' 
t- i iveč svoj krepki, prijetno doneči glas j e  p o v z d i g n o l  
in odpel pričetej pesni slepega Marka Ilije: 

"Ali pa vžgi nam solnce milo, 
Pogum in bratstvo, ki zdrobilo 
Mogotcev naših vseh bo silo!" 

Pospešil j e  ta odmev starčeve korake. V pevcevW 
tovarišici pa se j e  vzbujal z nova strah in skrb P"" 
gumnepa ženina. Ovila mu j e  roki okoli vratu In ga pi'^' 
Slin, naj  se varuje nesreče, ki bi ne bila same n,!ef,'ova> 
temveč tudi njena; zakaj brez njega bi j e j  ne bilo mO' 
g-'če — živeti. 
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N a z n a n i l o  s l o v e n s k e m u  
o b č i n s t v u  

J ^ R .  JAMES W. MALLY, Slovenec, odpre svoj  zobozdravniški urad dne 8 
avgusta. Urad j e  dobro zna:n rojakom, nahaja se v Knausovem po

slopju na 6127 ST. CLAIR AVENUE.  

Dr. James W. Mally j e  sin slovenske matere, in j e  po pridnem študiranju 
z malimi sredstvi se prispel na odlično mesto. Rojaki se  bodo pri  njem 

lahko pomenili v domačem jez'Jku in on jim bo lahko raztolmačil vsalko stvar, 
da bodo jasno razumeli-

' Vabljeni so vsi Slovenci, da obiščete urad in si ogledate najmodernejše 
stroje, katere nudi zobozdravniška tehnika. Urad j e  eden izmed najbolje 
Opremljenih v državi. 

URADNE URE SO: 
Od 9. z ju tra j  do 12. in  od 1. do 5:30 pop,—Od 6:30 zv- do 8. zvečer. 

V NEDELJAH DOPOLDNE OD 10. zj .  do 12. 

Dr. Mally je  pripravljen uradovati vsak večer, da imajo priliko oni, ki so 
tekom dneva zaposleni pri delu. V slučaju potrebe lahko pokličete vsa)k čas 
po dnevu ali ponoči- Dr. Mally stanuje na 1105 E. 63rd St. 

U. s .  M A I L .  L . I N E  
Plove  iz NEW Y O R K A  naravnost v 

Vstavi  se  v PLYMOUTH in CHERBOURG 
Največje  in najhitrejše ladje  ploveče pod ameriško zastavo 

^^DJA AMERICA 27. aug., 28. sept., 1. novembra 
(22,622 ton) 

^'^WA GEORGE WASHING TON 3. sept., 4. okt., 8. nov, 
25,600 ton) 

POSTREŽBA, udobnost, najboljše jedila, ulju-
dnost s e  nč konča s prvim razredom na teh 
velikih pod ameriško zastavo plovečih ladij.  

j^'^MERICA, naprimer ima jlrostora za 1,400 potnikov t ret jega  raz-
z kabinah, ki imajo le po 2 ali 4 postelje. 

Ladja ima tr i  velike jedilnice za t re t j i  razred in razprostirajo s e  
celo širino ladje. Naenkrat j e  lahko 1,200 potnikov. 

^ a š  zastopnik vam lahko preskrbi v s e  
udobnosti kot jih imajo kabinski potni-

'• tudi ako potujete -v tretjem razredu. 

U R M A I L  
T E A M S H I P  C O M P A W Y  

tfjjce ladje od the U. S. Shipping Bojard 
7 R O A D W A Y  Tel. Whitehall 

Socialna in gospo
darska vprašanja, 

(Govor posl. Etbina Kristana na 
42. seji ustavotvorne skup čine.) 

(Dalje) 
Kristan: Ne gre za to, da je  

priroda močnejša, ampak tako je  
bi razvoj; ne gre za to, da j e  bi
la priroda močnejša, ampak za 
to, da se s pridigami o ljubezni 
ni mogla ustvariti ljubezen. Za 

; man je, da stopate na prižnice in 
[ govorite narodu, kako je  treba 
ljubiti svojega bližnjega, dokler 
obenem trpite, da ima eden v 
rokah bič in tepe drugega, pa od 
drugega zahtevate, da naj ljubi 
tistega, ki ga biča. (Medklici.) 
Če hočete ljubezen, j e  treba ize
načiti pravice. To j e  glavno. —=• 
(Medklici. — Prota Mihaldžič: 
Prirodnih pravic ni, zakaj društ
vo j e  pravo.) Če ni prirodnih 
pravic, je  gospod duhovnik izre
kel zelo nevarno besedo. Če ni 
prirodnih pravic, tedaj tudi bož
jih pravic ni, in tedaj, gospodje, 
pridemo tja, kamor moramo pri-

J. S. Jablonski 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

6121 ST. CLAIR A V E N U E  

'^deluje slike za ženitbe in družinske slike, otroške slike, 
najnovejši modi in po nizkih cenah.. Za $4.00 vred-

^^stnih slik (en ducat), naredimo eno veliko sl&o v na-
velikosti ZASTONJ. , 

VSE DELO JE GARANTIRANO ^ 

^LAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI". 

Z A H V A L A  IN PRIPOROČILO. 
Bil sem bolan celih osem let, ter bil 

zadnje leto večji del nezmožen za delo. 
Vse kar sem poskusil za povrnitev zdra
v j a  j e  bilo brez vspeha. Konečno sem se 
obrnil do slovenskega doktorja Kiro-

govorite proti anarhiji, tolerirate 
in protežirate najgršo anarhijo, 
ki more obstajati, kapitalistično 
anarhijo, ki obstaja v tem, da 
lahko ropam, kolikor se mi ljubi, 
če imam prilike za to. (ploskanje 
na levici), anarhijo, ki dovoljuje, 
da se narodu odteguje vsakdanji 
kruh, če mislijo kapitalisti, da ne 
bodo imeli od prodaje dovolj 
profita, anarhijo, ki dovoljuje, da 
da vi, ki največ govorite o "redu 
gre naše blago k a j  vem kam čez 
mejo ,ker v e  nekoliko špekulan
tov, da bodo tam lahko prodaja
li bol je  kakor pa  svojemu last
nemu narodu, pa četudi bi narod 
doma poginil od lakote. (Medkli
ci iz centra; Ni tako!) Tako je, 
gospodje, po vaši ustavi, tako j e  
po vaših zakonih, tako j e  po 
vsem vasem družabnem redu. V i  
govorite proti anarhiji. Izdajate 
obznane proti komunistom in bo-
Ijševikom, medtem pa obstaja 
pred vašimi očmi največja anar
hija, anarhija, ki j e  napravila pe
kel iz naše družbe, anarhija, ki 
dovoljuje, da prihajajo tepci s 
pomočjo denarja svojih starišev 
na najodličnejša mesta in da mo
rajo nadarjeni l judje  anažiti ta
kim tepcem čevlje, ker jim druž
ba nikdar ni dala prilike, da bi 
iz njih k a j  postalo. 

Če ste res proti anarhiji, j6  
treba, da organizirate, in sicer ne 
da organizirate en razred za vla
danje nad ostalimi razredi, am
pak da organizirate ves narod in 
da ustvarite za ves narod enake 
pravice. Nikar mi ne prihajajte 
zopet z medklici, če da Še ni bi
lo nikdar enakosti. Naravno je, 
da nismo ml nikdar zahtevali e-
nakosti, ampak enake pravice. 
Če obstaja ob enakih pravicah in 
enakih pogojih neenakost, je  ta 
neenakost naravna in ustreza svo 
jim namenom. Toda tisfa ne
enakost, ki obstaja danes, j e  ne
naravna: ni je  napravila priroda. 
al' če hočete tako, ni j e  hotel 
bog, temveč vaši, malopridni lju
dje, ki jih protežirate vi, so jo 
napravili. (Ploskanje na levici.) 

Če premotrujem s tega stališče 
ves ta oddelek, prihajam, kakor 
gospod Milan Pribičevič, do zak
ljučka, jda ni dober; toda na po
dlagi tega ne morem priti do za
ključka, da naj glasujem zanj. 
In če j e  imel gospod Milan Pri
bičevič apel na nas, bi si jaz do
volil obrniti ta apel: Če j e  go
spod Pribičevič sam prepričan, 

srca. In tako sem zvedel, da  tu
di oni ne marajo kulture, češ, da  
j e  že preveč izobraženih ljudi, in 
da ne odobravajo izdatkov za 
kulturne potrebe. 

Sedaj vemo, kar smo sicer tu
di prej  že vedeli, le da j e  sedaj 
dokumentirano. Tukaj (poka-
zujoč na centrum) j e  svet, ki hoče 
ohraniti to, kar je, za vsako ce
no in na korist danšnjih kapitali
stov. Tam na drugi strani (na 
desnici) j e  sveit, ki hoče nazaj, 
da bi privedel stare gospodarjev 
talarjih itd. spet na prestol. Tu
k a j  (na levici) j e  pa svet, ki no
če danes spati, ki tudi ne mara 
nazaj,ampak hoče svojo pot ko
rakati naprej. Če hočete pamet
no, tedaj brez prehudih bojev, če 
pa nočete tako, tedaj proti vam 
in če ne gre drugače, tudi preko 
vas; in bodite prepričani, da j e  
to novo življenje tisto, ki mora 
zmagati, ker mu j e  tako name
njeno od zgodovine. (Viharno 
ploskanje na levici.) 

(Dalje prih.) 

Tel. Central 2373 R. 

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahtevajte 
novi  cenik 
Slovenske 

PLOŠČE 
preje $1.00 

sedaj 85c 

VELIKA 
Z A L O G A  

UR IN 
ZLATNINE. 

W M .  
Sitter 

6805 ST. CI AIR 
AVBNUB 

Cleveland, O. 

mm 

Uettavite a a  
pri  t « i  u r i  in 

s t e  o a  pra« 

v e m  p r o s t o r u  

i 
POaUATVE v lUGOSlAVIE 
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Uatanovlieno 1841 
Glavnica $18.000.000. 
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Glavna »isarna:  
American Express Comnanv 

65 Broadway. New York 

Tujezemski money ordri. d r a f t !  in 
kabeljske Doliliatve v Jugoslavijo se 
prodajajo  DO nizkih tržnih cenah 
Denar vložen ali dvignjen iz katere
koli jugoslovanske banke. Nanrodai 
imamo jugoslovanski ali drug tuje
zemski denar. 

NIKAR NE NOSITE DENARJA 
S SEBOJ. 

Postave mnogih dežel, skozi kate
r e  boste potovali, prepovedujejo je
mati s seboj več kot malo svotico 
denarja iz dežele. American Hjtpresa 
Travelers Cheques nikakor niso pod
vrženi tem regulacijam, ob istem ča
su pa vas  zavarujejo pred izgubo ali 
tatvino. Se  izdajajo v ameriških do
larjih, funt  šterlingih ali francoskih 
Vel ja jo  samo 50c od $100 vrednosti 
čeka. 

Rabite naše dolarske money ordre 
da plačujete račune ali pošiljate de
nar po t e j  deželi ali v Canado. KA
DAR POŠILJATE DENAR. VSE
LEJ ZAHTEVAJTE AMERICAN EX 
PRESS COMPANY REZIT. To je  
zavarovalnina proti izgubi. 

Oglasite se v katerikoli podružni
ci ali uradu American Railway Ex
press Company, ali v našem lokalnem 
uradu. 

i 

I # M 

i # 
I 

2048 EAST 9th STREET — CLEVELAND, 0 .  

Ali pišite v vašem lastnem jeziku na: 

i AMEKCAN EXPRESS COMPANY. 
FOî EIGN MONEY ORDER DEPARTMENT 

65 BROADWAY. NEW YORK. 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI". 

OGLAŠAJTE 
"ENAKOPRAVNOST'* 

ZASTONJ! ZASTONJ! 

praktike S: 
Dr. Albert Ivnik, D. C. 

6408 ST. CLAIR A V E .  
(urad. ure o d  2 d o  4 in od  6. d o  8.)  

kateri me j e  ozdravil popolnoma v teku 
enega pieseca. Zahvaljujem se mu ter ga 
na terh mestu rojakom najtopleje pripo
ročam. C. GERIC 

1423 Hamilton Ave.  

x-c) 
pO' 
.ro' 
iV@' 

ZABAVO ;N POUK 

močvirju velemesta 
Roman iz življenja prišel j enke v Ameriki 

CENA 50^. 
Naročite pri 

Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. CLAIR AVE. 
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Ija pregovor; "Kdo j e  jači, ta j  
kvači." (Medklici: Navadno je  
tako.) Tako je  to. (Medklici: 
Na žalost j e  tako.) Dolaro! In 
sedaj naj vam povem, da smo 
hoteli napraviti eksperiment, o 
katerem smo vedeli, kako bo u-
spel. (Medklici: Zakaj ste ga 
napravili?) Zato, da vam de
monstriramo. 

To j e  bil eksperiment, ki nam 
kaže, da niso vse  vaše lepe be
sede, vsa vaša ljubezen do vsega 
naroda, vsa vaša ljubezen do de
lavskega razreda vredne enegra sa
mega vinarja, (Mihalič: Ker ne 
izhajajo iz materijalizma), da 
vam v praksi prav tiič ni ležeče 
na tem, da bi ka j  storili za ta 
narod, ampak da bi le radi imeli 
veliko vrečo peska, da ga more
te metati te j  masi v oči. Kadar 
bi bilo treba praktično ka j  stori
ti, imate lampione, imate band e, 
imate vsega, kar j e  treba ''za 
opsjeniti prostotu." 

Gospodje, ta narod bi moral i-
meti priliko, da bi si sam urediJ 
vse svoje gospodarsko življenje, 
da bi ga uredil sam, ne pa pešči
ca kapitalistov. (Prota Mihald
žič: Osposobljen mora biti za to) 
0 usposobljenju sem govoril več. 
kakor vi. — V ta namen bi mo
ral biti gospodarsko organiziran, 
bi moral biti organiziran kot en 
narod, to se pravi, kot masa ena
kopravnih članov, ne pa kot zbir 
ka razredov z nasprotnimi intere
si. Moral bi biti organiziran ta
ko, da bi vodil vso svojo produk
cijo zaradi svojih narodnih inte
resov, ne pa zaradi interesov po
sameznih žepov, organiziran ta
ko, da bi lahko rabil, kar produ-
cira, v pravični enaki meri. 

Dejal sem, gospodje, da bi 
narod moral biti organiziran, to-
1 radu", nočete, da bi se izvedla 

namreč do priznanja, da ve- j da ta oddelek ni dober, da ne ga 
rantira delavcem in poljedeljcem 

ne le ne enakih pravi — am
pak tudi ne temeljev, na katerih 
bi se  mogli razvijati do enakih 
pravic, tedaj naj  gbspod Milan 
Pribičevič apelira na demokratic 
no in radikalno stranko in na svo
je ljudi, da vrnejo ta oddelek se 
enkrat ustavnemu odboru, da ga 
ustavni odbor še enkrat razpravi 
in napravi iz njega nekaj boljše
ga. (Ploskanje na levici.) In če 
t ostorite' — in jaz bi  želel, da bi 
to storite — in jaz bi  želel, da  bi 
kega, za kar bi tedaj tudi mi lah
ko glasovali, boiyio zadovoljni, 
zakaj, nikar gospodje, ne mislite, 
da nam je  opozicija zabava in 
šal. Opozicionalno delo je  do
volj  težko in trdo, in vsakemu bi 
bilo ljubše, Če bi vsa j  včasi mo
gel dejati: Evo stvar, s katero se 
tudi jaz strinjam, pa glasujem 
zanjo. Ampak če nočeite tega 
oddelka urediti tako, da bi ustre
zal potrebam naroda, tedaj  ni
kar ne apelirajte na nas, da naj  
glasujemo za tisto, o čemer sa
mi pravite, da ni dobro. 

Predsednik dr. Rib ar: Gospod 
poslanec, prosim vas, da izvolile 
zaključiti svoj govor. j 
. Kristan: Ta trenotek, gospo^ 

predsednik. Hotel sem reči le še 
besedo, da b o  jasno. Zelo sem 
zadovoljen, da se je  z druge stra
ni nekaj razbistrilo. SUšali smo 
tukaj govornike s krajne desnice, 
ki so pravili, da zastopajo ne-
kašno socialno stranko, in oni so 
bli zelo hudi, ko smo mi odkla
njali to nvadno socialno tovariši-
jo. Zato sem bil prav zadovo
ljen, ko sem včeraj dobil priliko 
poslušati njihovega člana gospo
da Rdškarja, ki ima o strankar
ski disciplini nekoliko svobodnej
še pojme 'n ki zato ni govoril te
ga, kar bi mu oni bili diktirali, 

Z vsakirn nakupom 50c ali več 
bomo dali popolnoma zastonj 
POSODICO "VANISHING 

CREAM" 
Prinesite ta kupon seboj. 

La Behr Drug Co. 
6701 ST. CLAIR A V E .  

Slovenska lekarna — Polska 
Apteka. 

( 1 8 )  

X-ŽARKI so prikazali dejstvo da 
Drotina, povzročijo slabe zobe. 

Vi  s svojim zdravjem zelo krivično 
veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, na  srcu. tuberkuloze in 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem. da  zanemarjate svoje zobe. 

Pulenje zob brez bolečine. Plin 
i n  oxygen. 

Uradne ure od 9. dop. do 12. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet
kih zvečer do 7:30. Druge ure po do
govoru. Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 
DR. FRANCIS L. KENNEDY 

Dentist—Zobozdravnik 
5402 Superior A r e .  vogal E.  55th Si. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

1 
2 

ZA KUHANJE PIVA DOMA, IMAMO V ZALOGI: 

SLAD — HMELJ — SLADKOR 
in vse  druge potrebščine. 

POSKUSITE in se prepričajte, da j e  doma kuhani vedno 
le najboljši  in najcenejši. 
DOBITI j e  tudi zbirko sodov, steklenic, velikih lončenih 
posod, itd. 
NAROČILA dostavimo po pošti točno in v v s e  kra je .— 
Grocerijam, sladščičarnam, železnim trgovinam, primeren 
popust pri večjih naroČilih. Pišite po informacijo 

F R A N K  O G L A R  
6401 SUPERIOR AVE.  CLEVELAND, OHIO 
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PODRUŽNICA: F. Kunstelj, 6117 St. Clair A v e .  

Ravnokar j e  izšla 
knjiga 

Razkrinkani Habsburžani  
katero j e  izdala Ameriško-Jugo-
slovans'ka Tiskovna Družba. 

Knjigo je  spisala grofica Larich, 
bivša dvorna dama na Dunaju. 

V knjigi opisuje vse podrobnosti 
vladajoče habsbureike klike, ka
kor tudi smrt cesarjevima Rudol
fa. 

Knjiga j e  jako interesantna in 
priporočamo rojakom, da si jo 
takoj naročijo. ' 

Cena knjige j e  samo 60c 

taka organizacija. Vi, ki vedno ampk to, kar mu je  prihjalo od 

Ufll 

Občinstvu v obvestilo. 
Cenjenim rodakom no Coili'nwoodu naznanjam, da bom od sedaj naprej 

jaz vodil V lastnih prostorih 
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GROCERIJO & MESNICO 

na 4 8 6  E. 152. St. 
katero j e  imel sedaj John Lap.uh. 

Gospodinje, kadar boste enkrat poskusile 
našo postrežbo in naše jestvine, ne boste sle več 
kupovat drugam. Pridite in prepričajte se-

Se vam priporočam za obilen obisk, 

V i d e m š e l c  
486 E. 152ND STREET, COLLINWOOD, OHIO 

Trgovina zaprta vsak dan o d  1 d o  2. ure popoldne. 
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POZOR! 
Spodaj podpisani naznanjam* da sem sto

pil v družbo s prvim slovenskim podjetjem s 
cvetlicami, 

Slapnik & Co. 
ter so sedaj sami Slovenci v tem slovenskem 
podjetju, dočim so bili tujci izplačani. Ob tej  
priliki ponovno obljubujemo vsem našim lju
dem, da j im bomo vedno točno in pošteno 
postregli pri vseh naročilih, bodisi za sveže 
ali umetne cvetlice, cvetlice v posodah, itd. 
Slovenci podpirajte svoje podjetje. 

IGNAC SLAPNIK 
IN 

LOUIS SANABOR 
6113 ST. CLAIR A V E .  

lastnika 
RANDOLPH 4559 
PRINCETON 2883 W. 

— V e s  napredni Cleveland bo 
jutri pohitel na Kastelčevo far
mo, kjer  bodo priredila naša kul
turna društva piknik, pri katerem 
bodo sodelovala sledeča društva: 
Godba Bled, Slovenska Narodna 
Čitalnica, pevski zbor Jadran, 
dram. društvo Lilija, oktet Sa
mo, pevski zbor Soča, telovadni 
odsek Slov. Sokola in pa  pev. 
zbor. Zvon. Vspored, ki so ga 
nam priredila ta naša kulturna 
društva, ki so organizovala svojy 
zvezo, j e  nad vse bogat in vab
ljiv;  Vsako pevsko društvo b o  
prispevalo nekaj, godba Bled bo 
zaigrala nekaj krasnih komadov, 
program pa b o  zaključil nastop 
naših Sokolov in okoličev, pri če
mur jih b o  spremljala tudi god
ba. Če se vzame vse skupaj, b o  
to brez dvoma najlepša in naj  za
bavnejša prireditev, kar smo jih 
imeli clevelandski .Slovenci to po
letje. Zato pa se pričakuje, da 
bo jutri Kastelčeva farma vide-
a takšno množico, kot še nikdar 

preje. 

— Jutri ste vabljeni na piknik 
društva Tolstoj v Jugoslovanski 
Narodni Dom, Euclid, Ohio. Ob-
Ijubuje se mnogo zabave, zatjy 
prav gotovo ne b o  nihče ostal 
doma, posebno če bo vreme u-
godno. 

TELEFON: Main 1441 Central 8821—-W. 

Mihael C. Cerrezin 
HRVAŠKO-SLOVENSKI ODVETNIK 

414 Engineers Bldg. 
S% Clair Ave. & Ontario St. blizu Public Square. 

DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni j e  naia specijalJteta. 
308 Permanent Bldg. 74fi Euclid ave, vofral E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. z jutra j  do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. . 

POZOR! 

Ako imate lot, zakaj  bi plače
vali najemnico? Mf smo vam pri
pravljeni zgraditi hišo nakar 
pla5uje'te nanjo ravno tako kot 
najemnino in v parih letih j e  hi
ša vaša. Za nadaljne informacije 
se obrnite na 

The Fred Wallace Co. 
441 Engineers Bldg. 

IŠCEJO SE moi&ke, ki so brez de
la. Jaz imam prijazno delo za 
moške, ki imajo mnogo znancev 
med svojimi ljudmi. Moške ki od
govarjajo te j  poziciji bom plačal 
od $50 do $75 na teden; pridite k 
Mr. Baruch, 441 Engineers Bldg. 

GLISTE KAJ RADE NAD
LEGUJEJO OTROKE. 

Otrok katerega gliste zelo nadlegu-
ieio ne raste kot b i  moral. 

Največ otrok, pa če jih matere še 
tako skrbno pazijo in držijo čiste, ne
se vsako stvar katera mu pride v 
roko naravnost v usta. V mnogih 
slučajih se na t a  način nalezejo bo
lezni. En izmed najnevarnejših reči 
za otroka j e  če dobi v sistem gliste, 
katere se imenujejo, koničasta, gove
ja, prašičja, zatakljiva ali trakuljasta 
glista. Otrok ki ima gliste v svoji 
detinski dobi čuti posledice tega sko
zi celo življenje, ker t i  zajedale! mu 
odvzamejo mnogo redilne hrane, ka
tere bi imelo porabiti telo. Zato je  
treba biti materam zelo previdnim. 

Gotov znak, da 
imate trakuljo, j e  
če zapazite delce 
zajedalca v blatu. 
Sugestivrti .znaki, 
katerih j e  mnogo, 
so sledeči: Z guba 
apetita, če se vas  
včasih loti huda 
požrešnost, bel je
zik, gorčica, boleči
ne v želodcu in čut 
po želodcu, kot bi 
nekaj lezlo, zaprt
je  v grhi, nepre

stano pljuvanje, zaprtost, srbeč nos. 
bolečine v hrbtu, glavobol upadle oči. 
zguba krvi, in vrtoglavost. Razdra-
ženost in nemirnost ponoči. Krči in 
božjastni napadi, blaznost, krivogled-
nost in druge take bolezni so mnogo
krat povzročene od trakulj.  ki se 
nahajajo v hranilnem črevesu in če 
se trakulj  e prežene, zgine tudi bo
lezen. 

V mnogih slučajih je  bilo dognano 
da so gliste -povzročile smrt ali pa j e  
žrtev postala neumna. Otroci ki 
imajo gliste navadno nimajo nič k a j  
vesolja do igranja, postanejo čmerni, 
melanholični, včasih p a  zopet silno 
nervozni, nezadovoljni in si nepre
stano manejo nos. Laxadodes j e  
namenjen da spravi gliste iz sistema. 
Rabi se g a  vsesplošno po Evropi rav
no za ta  namen, č e  mislite, da ima
jo vaši otroci tega strašnega nadlež-
nika, naročite popolno zdravilo Laxa-
dotes za deset dolarjev in 48 centov, 
polovico zdravila za šest dolarjev in 
75 centov, katero vam bomo odposlali 
kakor hitro prejmemo vašo denarno 
nakaznico, nakar boste odgnali zaje-
dalce iz sistema vaših otrok. Če vas  
t a  nadležnež vedno grize, vam ni mo
goče uživati življenja. Laxadotes se 
prodaja le pri MARVEL MED. CO. 
Dept. SLV. — 9  B 963 Pittsburgh. 
Pa. Zavarovalnina od zavoja 5 cen
tov . 

IZUČEN BRIVEC želi pozicije v 
slovenski ali nemški brivnici. Po
nudbe naj  se odda na 9j89 Addi=-
son Rd. (189 

Največje, najhitrejše ladje na 
svetu. S potniki se postopa 
nadvse prijazno. V vašem me
stu j e  naš lokalen zastopnik. 

V Jugoslavijo« na Madžarsko 
Romunsko in v Bulgarijo preko 

Trsta, Reke ali Dubrovnika. 

PANNONIA 18. augusta 
ITALIA 23. augusta 

Listki $100 Davek $5.00. 

Preko Cherbourg in 
Southampton. 

BERENGARIA . .  18 augusta 
AQUITANIA 23. augusta 

THE W—K DRUG CO. 
St. Clair, vogal Addiwon Rd. 

Edina slovenska lekarna 
v Clevelandu. 

MALI OGLASI 
PRIPOROČILO! 

Vsem Slovencem v Clevelan
du haznanjam, da  sem izučen pa-
pirar (paper hanger) in da de
lam najboljše delo Tear ga mo
rete dobiti v Clevelandu. 

Solidno delo in nizke cene. 
Vprašajte pri 

TOM CERJAN, 
6424 Spilker A v e .  

City. 

NAPRODAJ. 

Pohištvo v zelo dobrem stanju 
proda poceni zaradi odhoda 
stari kraj  . Kdpr želi kupiti 
bro opravo naj  se hitro zgW 
upravništvu tega lista. ; 

j /O 

s 
(I: 

Mi izpolnjujemo zdravniške 
recepte točno in natančno. 

JOHN KOMIN, 
Lekarnar. 

POZOR! 
Bratje Slovenci, Hrvati in Srbi! 

Vse  delo spadajoče pod zi
darske posle, kot cimentiranje 
itd. prevzamem po zmerni ceniv 

Za dobro delo vam jamči mo
ja 25-letna izkušnja. 

Se najtopleje priporočam. 

Mijo Simunovič 
ZIDAR IN CEMENT 

FINISHER 
3837 St. Clair A v e .  

Cleveland, Ohio. 

GOSTILNA Z RESTAVRACfi 
v sredini slovenske naselbinft 
proda poceni radi odhoda 
farme. Več  se poizve v na' 
upravništvu. C 

Prospect 2420 Central 1766 

The 

F. W. Zimmerman Co. 
splošni prevažale! 

Pripeljemo in postavimo na pro
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3400 St. Clair Ave. 
C L E V E L A N D ,  O-

HIŠA za 4. družine, vsaka 
na po tri sobe, se  proda takoj 
nizki ceni. Zglasite se tako) 
5823 St. Clair Ave.  C 

I 
i 

John J. Keiper 
PRAKTIČEN PLUMBEB 

Napeljevalec plinovnih cevij 
gradilec podcestnih kanal«' 

Točna postrežba. 
5415 ST. CLAIR A V E .  

vogal E. 55. St. 
Bell telefon: Randolph 

Edini 
Ijisč v 
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Tiskovna Družba 
American-Jugoslav Ptg. & Pub. 

Company. 

6418 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 
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Tiskarna 
Tiskovine 
Dnevnik 

Tudi V i  

Je edino slovensko unijsko podjetje, katerega 
lastuje zavedno delavstvo. 

Napravljene v naši tiskarni, so lične in cene Ja
ko primerne. 
Družba izdaja dnevnik Enakopravnost. l i s t  
prinaša najnovejše novice in druge koristne 
razprave v prid delavstva. Ce še niste naroč
nik lista, naročite se nanj. 
Lahko postanete delničar podjetja. Za podrob
nosti se obrnite na direktorij ali pa v uradu 
družbe. 
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Važno naznanilo! 
Vsem lastnikom avtomobilov 

naznanjamo, da imamo v zalogi 
stekla za luči (front lights) vseh 
vrst. Vsi tisti, kateri ste jih na
ročili, jih sedaj lahko dobite vsa
ki čas. 

Ravno tako tudi drugi, kateri 
jih še nimate, jih dobite pri nas. 
Imamo jih v zalogi dovolj za 
vse. Cene različne, kalkor tudi 
različne kakovosti. 

Imamo tudi pripravo za spali-
ti ali^ spihati sa je  (Carbon Ro-
mover)Lotamo železo (Velding) 
Predno kupite nov komad, ogla
site se pri nas. A k o  j e  vaša ba
terija izčrpana, imamo pripravo 
da j o  zopet napolnimo. 

Prodajamo različne potrebšči
ne za avtomobile, kakor gumija
ste obroče (Tires and inner tubes 
— signalne luči, (Stop lights) 
ter veliko drugih predmetov. 

Popravljalnica avtomobilov. 
Predno vprašajte k j e  drugje, 

o'glasite se pri nas. Ne bode vam 
žal. Postrežba kolikor mogoče 
točna, ter nizke cene. 

Slovenski prodajalec zem-
E. Worcester in okolici j e  
ANTON PAULIN 

Jaz imam tukaj veliko farm, 
velike, srednje in majhne, z ži
vino, orodjem in pridelki. Imam 
pa tudi farme samo s poslopjem 
in zemljo. Pfod^j^m jih najce
neje v celih Združenih državah. 
Naprodaj imam tudi nekaj hiš z 
enim ali dvema akroma zemlje. 
Nahajajo se v E. Worcester in so 
za one, ki si želijo odpočiti na 
stara leta. Pošljite za pojasnila 
takoj, ker jessen bo kmalu tukaj. 
Preskrbeti si j e  treba za dolgo zi
mo. ANTON PAULIN, R. D. 1, 

(x 

DRUŠTVA S. N. P. J. IN S. D. 
P. Z. POZOR. 

Na' sestanku radi priprav za 
konvencijo so bili izvoljeni slede-! 
či odbori: Odbor za sprejem čla
nov na kolodvorih, odbor za pre
skrbo dvorane, odbor za preskr
bo stanovanj in veseličn odbor. 
Prihodnja skupna seja vseh teh 
odborov se vrši v ČETRTEK dne 
1. septembra 1921 v Slov. Nar. 
Domu. Pričetek ob 7:30 zvečer. 
Društva, katera dosed&j še niso 
poslala njih zastopnkov posebno 
še ona v NeWburgh, na Zapadni 
strani in Euclid, O. in društva, 
katera bodo morda še spopolnila 
število zastopnikov so prosena, 
da iste kakor hitro mogoče zvolijo 
in da se isti vdeleže omenjene se
je. Od že izvoljenih zastopnikov 
naj  nikdo ne zamudi te seje, kaj
ti čas j e  kratek in dela obilo. Pri
dite vsi na sejjo. 

Ludvik Medveiek, tajnik 

V NAJEM ;5E ODDA  gara« 
en avtomobil. Vprašajte na 
Addison Rd. 

Slovenski plumbefi 
MILAVEC & BUNOWITZ ' 

1043 E. 61st S t  
Izvršujemo vsa plumberska 

la, napeljavo kopališč, sin' Z 
stranišč in drugo, napeljavo 
nalov, (sewer work). Vse 
je  prvovrstno in cene so 

A 
'•zi 
Ve, 
or 

ISe 

du 

zmerne. 

East Worcester, N. Y.  

# I Z ' I #  I# l ^ " i  i 

POŠLJANJE 
DENARJA 

po pošti ali brzojavno 
hitro, poceni, zanesljivo. 

Na uložke plačamo 
p o  4 %  obresti. 

Prodajamo parobrodne listke. 
Javni notarski oddelek. 

AMERICAN UNION 
BANK 

Ivan Nemeth, predsednik 
GLAVNI URAD: 
10 E. 22nd Street. 

PODRUŽNICA: 
1597 2nd Avenue. 

New York City. 

POZOR DEKLETA. 
Rojak Kristusovih let se hoče 

seznaniti z dekletom ali udovo. 
Glede otrok se ne ozira ker tudi 
sam ni brez njih. Katero veseli, 
na j  pošlje sliko, katero se vrne 
na zahtevo. Vincenc Vatovec, 
Box 82 Middlebranch, Ohio. 

»u 
PRODA SE hiša za d v e  df* 
s 10. sobami; garaž za en ® 
mobil. Stanovanje j e  prve 
in hiša se proda brez vsake » 
cije. Zamenja ige tudi za hi* 
eno družino. Proda se tud' % 
v Noble Ohio, blizu slovensk' 
varne. Poizve se na 1250 E< 
St. 
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Prodajamo tudi Westinghouse 
battery, katere so najboljše 

JAMČENE Z A  
MESECEV. 

• C be priporočamo. 
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THE AMERICAN-JUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO. 

TEL. PRINCETON 551 6418 ST. CLAIR AVENUE. 

E L Y R I A  A U T O  
Repair & Welding 

6512 ST. CLAIR A V E .  

FRANK SOMRAK 
& 

o JOSIP MRHAR 
lastnika. 

P. S. Ne pozabite na novo po
stavo (katera pravi da bode vsak 
lastnik avtomobila kaznovan, ako 
ne bode imel omenjena stekla, 
l^akor so predpisana. 

GOTOVINA Z A  LIBERTY 
BOND^E, vojnovarčeValne znam
ke, bisere, ure, staro zlato, sre
bro, platinum, zlatnino, nerablje
ne postne znamke, živo srebro, 
magnetne igle, in za vsako stvar 
ki ima kako vrednost. Prinesite 
ali pošljite na Simon, Reliable 
Broker. Lastnik Ohio Smelting 
and Refining Co. soba at. 216  
Lenox Bldg. vogal  9th St. in 
Euclid Ave.  Odprto vsak dan do 
6. ure zvečer. (x  

o n o  
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POHIŠTVO NAPRODAJ 
za 5 gob; v dobrem stanju; pro
dati se mora takoj radi odhoda 
iz mesta. Proda sn tudi 5 sodov. 
Vprašajte na 1095 E. 64. St. 

(190 

Oglejte si našo trgovino 
ELEKTRIČNIMI 

TREBŠCINAML 
(electrical supplies) 

Mi vanri napeljemo elek" r "ki vani 
žice v vašo hišo in izvršili' 
vse delo spadajoče k elekf 
skem poslu. 

V vseh slučajih se obrni'' 
nas. Delo j e  prve vrste, 
so zmerne. 

LOUIS VUCHAK 
16017 Waterloo Rd. 

fr 
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Vg 
Frank Zakrajšet 

Najmodernejši  pogrebni z*' 
v Clevelandu 

POGREBNIK IN 
EMBALMER 

1105 Norwood R% 
Tel, Princeton 1735—^' 

TEL. Rosedale: 4983 
Avtomobil i  za krste, porol̂  ̂

pogrebe in druge prilik^ 

P O Z O R !  
PLUMBARSKO DELO 

Rojaki Slovenci, Hrvati in drugi 
Slovani kadar potrebujete • dobrega 
plumbarja v vaši niši, pridite k meni 
za vsako delo, katero vam garantiram 
da bo izvršeno dobro. 

Postavljam stranišča, bane, sinke, 
kotle za gorko vodo, vodne kanale, 
(sewer work) itd. 

Zmerne cene 

Nick Davidovich 
6620 ST. CLAIR A V E .  

Tel. Princ't. 1852-W. Randolph 1828 
O 

JAKO LEPA PRILIKA. 
Kadar dobite naznanilo od zastopnika kake zava

rovalne družbe ali od banke kamor dolgujete na vašft 
posestvo da pridete v njihovo pisarno in zavarovalnino 
ponovite, ne tratite časa po nepotrebnem. Jaz vam vse 
to lahko naredim m mogoče še bolj  zanesljivo kot k j e  
drugje in tako lahko vse to opravite zvečer od 6:30 do 
8 :30  vsak večer razun nedelje. 

f J O S E F ^ H  Z A J E C  
15605 WATERLOO RD. Cleveland, O. 
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m MI RAZVAŽAMO. 

THE HIGHLA-lj 
PRODUCTS S 
2188 E. 9TH STRE^J 

Main *3924 Central 


